
Tutorial de Translatihan
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¿Qué es Translatihan?

• Translatihan es un sitio web, https://translatihan.com , creado en 2017 por 
aficionados al aprendizaje de idiomas

• Para practicar y mejorar los conocimientos del idioma escrito a través de 
la traducción

• Es gratuito, seguro y no hay publicidad

• Puedes colaborar con otros traductores para traducir textos, mejorar las 
traducciones e interactuar socialmente

• Los textos a traducir son elegidos y subidos por los miembros de 
Translatihan

• Las traducciones que se realizan en Translatihan están disponibles para 
todo el mundo y libres de derechos de autor
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Contenido – Haz clic en uno de los siguientes 
enlaces:

• 1.ª parte – Recién llegado

• 2.ª parte - Traductor principiante

• 3.ª parte - Traductor habitual
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1.ª parte - Recién llegado

En esta parte, aprenderás a dar tus primeros pasos en Translatihan

• Registro

• Inicio de sesión

• Configura tu perfil

• Mensajes y la Campana: 🔔

• Preguntas Frecuentes (FAQ)
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Registro

• Para registrarte, ve a https://translatihan.com

• Verás una pantalla de bienvenida: Cliquea en ‘Register’
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Registro

• Dirección de correo electrónico

• Nombre de usuario

• Distingue entre mayúsculas y minúsculas

• Contraseña

• Al menos 8 caracteres

• Que no sean solo números

• Distingue entre mayúsculas y minúsculas

• Cliquea en ‘Register’
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Confirmación del registro

• Ahora ya estás registrado. Se te envía un correo electrónico de activación

• Si no recibes el correo de activación, revisa tu carpeta de correo no 
deseado
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Correo electrónico de activación

• Cliquea en el enlace
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Activación confirmada

• Cliquea en ‘Login’ (Iniciar sesión)
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Inicio de sesión

• Escribe tu dirección de correo electrónico o nombre de usuario

• Escribe tu contraseña. Si olvidaste tu contraseña: Cliquea en ‘Reset it!’

• Inicia sesión

• ¿No es miembro todavía? Cliquea en ‘Register!’
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Configura tu perfil

• Cuando cliqueas en 'Profile', aparece la página de tu perfil personal

• Puedes escribir algo sobre ti aquí y subir una imagen

• Cliquea en ‘Edit Profile’ para cambiarlo
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Mensajes y la Campana: 🔔

• Mensajes en el Foro y Mensajes en el Perfil

• La 🔔 aparece cuando hay una nueva publicación

• Cliquea al lado de la 🔔 para abrir

• La 🔔 desaparece después de hacer clic en ella
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Mensajes en el foro

• 🔔 De interés general para todos los usuarios

• Después de hacer clic en ‘Discussion’, aparece una lista de todos los 
temas

• Cliquea en el tema: aparecerá el listado de mensajes
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Mensajes en el perfil
• 🔔 aparece cuando hay un nuevo mensaje personal de otro traductor para ti

• Al hacer clic en 🔔, eres llevado a la página de tu perfil personal

• Cliquea en ‘Discussion’ para ver el mensaje

• Para responder en el perfil del otro

traductor, cliquea en su nombre de usuario

que está debajo del mensaje
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Preguntas frecuentes (FAQ)

• Información detallada sobre Translatihan

• Cliquea en FAQ

• En este momento, las preguntas frecuentes están disponibles en 8 idiomas: 
inglés, francés, holandés, alemán, español, italiano, portugués y sueco
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2.ª parte - Traductor principiante

En esta parte, aprenderás cómo empezar a traducir

• Ve a la página de bienvenida

• Seleccionar los idiomas

• Seleccionar un texto

• Seleccionar una unidad para traducir

• Traducir y enviar una traducción

• Editar una traduction

• Votar (considerar correcta la traducción)
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Seleccionar los idiomas
• Traducir desde: idioma del texto

• Traducir a: idioma de la traducción
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Seleccionar el idioma del texto

• Cliquea en el cuadro desplegable

• Selecciona el idioma del texto
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Seleccionar el idioma al que deseas traducir

• Cliquea en el cuadro desplegable

• Selecciona el idioma de traducción
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Seleccionar un texto

• Cliquea en el cuadro azul ‘Translate’ de la página de bienvenida

• Aparece una lista de textos en el idioma de texto seleccionado

20



Seleccionar un texto

• Gris: aún no traducido – Rojo: traducido y votado por completo

• Azul: traducido, aún no votado – Verde: traducido y votado parcialmente

• Cliquea en el título del texto seleccionado
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El texto se muestra en formato de 2 columnas

• Izquierda: idioma original - Derecha: traducción

• El texto está dividido en unidades de traducción
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Estado de la traducción

• Tipografía normal: el texto fue traducido y votado

• Tipografía en gris: texto traducido, pero que aún no ha sido votado

• Las unidades en las columnas izquierda y derecha no siempre coinciden
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Estado de la traducción

• Las unidades de traducción que están sombreadas aún no han sido traducidas

• Traducidas, votadas y comentadas por ti: punto rojo

• No vistas aún por ti: punto azul
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Seleccionar una unidad para traducir

• Para traducir, cliquea en una unidad de traducción
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Traducir y enviar una traducción

• Escribe la traducción en la casilla debajo de la unidad seleccionada

• Cliquea en ‘Translate to Spanish’ (u otro idioma de traducción)

• Para volver al texto en formato de 2 columnas, cliquea en el título del texto 
que está en azul debajo de la barra de encabezado
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Traducción enviada y aceptada

• La traducción ha sido aceptada y solo puede ser cambiada en la casilla 
por el mismo traductor, a menos que se haya producido otra acción 
(nueva traducción, voto a favor, comentario)

• Solo puede cambiar sus propias traducciones, no las de otros traductores
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Editar una traducción
• Para modificar la traducción, cliquea en 'edit translation’ 

• Para modificar la traducción (por ejemplo, reemplazando 'communales' por 
'comunes'), cliquea en ‘Update’

• También puedes ‘Cancel’ (Cancelar) la modificación o ‘Delete’ (‘Eliminar’) la 
traducción
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Traducción editada

• La traducción editada ha sido aceptada y ha reemplazado a la traducción 
anterior en el cuadro

• Si se eliminó la traducción, el cuadro volverá a estar vacío
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Envía otra traducción
• Ejemplo.  En  'Discussion': Cambiar 'communales' por 'comunes’

• Agradece al otro traductor el cambio sugerido

• Si estás de acuerdo, escribe la nueva traducción en la casilla debajo de la primera 
traducción

• Cliquea en ‘Translate to Spanish‘ para enviar
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Nueva traducción aceptada

• La nueva traducción arriba, la antigua debajo

• Observa el triángulo gris con el 0
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La traducción recibe un voto
• Otro traductor vota la traducción

• El triángulo muestra un 1 y un tilde verde

• Es posible recibir varios votos

• El traductor no puede votar su propia traducción
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El triángulo se convierte en rojo:
• En la pantalla del traductor que está dando su voto

• Los votos de los traductores se acumulan separadamente por cada par de 
idiomas
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Votos y nivel de un traductor
• Las traducciones se resumen por parejas de idiomas. Cada traducción cuenta

• El número de votos a favor recibidos se muestra en el perfil

• Si cliqueas en cualquier lugar de Translatihan en el nombre de usuario de 
alguien, serás redirigido a su página de perfil

• El color de las casillas con los nombres de usuario cambia de color a medida 
que se incrementan los votos: Amarillo->rojo->morado->azul->verde
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3.ª parte - Traductor habitual

En esta parte sabrás cómo subir un texto

• Selección de textos

• Ingresar la información del texto

• Listado de textos
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Selección de textos
• Los traductores seleccionan los textos

• Novelas (un capítulo por cada vez), poemas, Wikipedia, periódicos y revistas

• Tu propia escritura

• Respeta los derechos de autor: autor literario fallecido hace más de 70 años (puede 
variar según el país)

• Cliquea en ‘Upload a Text’
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Ingresar la información del texto
• Language – Idioma

• Title – Título

• Body (text) – Cuerpo (texto)

• Difficulty – Dificultad  

37



Ejemplo: Witches Loaves de O'Henry (1911)
• Cliquea en ‘Upload Text’ ‘Accept’ Acepta la declaración de eximición 

de responsabilidad por derechos de autor
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Listado de textos
• Por idioma

• Por orden cronológico, el más reciente arriba
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Bienvenidos a Translatihan
¡Feliz traducción!

40


